
Budapest, szeptember 6 2126. f36.) szám. X L I. évfolyam. 1908.

ÖRS SZEM JANKÓ
FŐSZERKESZTŐ CsiCSERI BORS.

BÖLCS TANÁCS.

— No már ha csakugyan jobbnak tartja A ppon yi a kényelmes, biztos kerüíőutat, mi a 
csudának szalad neki a meredek jenek ?
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M E R E D E K  É S  K E R Ü L Ő .

A pponyi egykor igy okoskodott —
És szilaj hetykén sutba vágta 
A hatvanhetes alapot:

»Hej, aki adta!
Bár negyvennyolcznak útja meredek, 
Hajrá! Én futva nekieredek,
Felgördülök, — e’ lesz belőle.«

S próbálta úgy, -amint beszéle.

Apponyi aztán igy okoskodott,
Mikor, a lejtőn legurulván,
Ministerszékbe potyogott:

»Hej, aki adta!
Mégis csak jobb lágy bársonyon nekem, 
Mint a kutya rögös meredeken,
Okos leszek, — e’ lesz belőle.*

S próbálta úgy, amint beszéle.

Apponyi most már úgy okoskodik,
Hogy a felsőbb hatalmak éllen 
Csak hunczut vagy bolond ágaskodik.

»Hej, aki adta!
Hogy e kettő közül melyik valék,
Mig meredeknek magam nyargalék:
Azt feledik, — e’ lesz belőle.*

S máskép beszél már, mint beszéle.

Apponyi végül úgy okoskodik,
Hogy minden bűn szent, ha az ember 
Szent frázisokkal szónokoskodik.

»Hej, aki adta!
Ha meredekre balgán nem futunk, 
Kerülő úton inkább feljutunk,
Csúcson leszünk, — e’ lesz belőle.*

S elvet kerül, amint beszéle.

Apponyi igy megél ministerül —
S barát s apácza, kerülő utón,
Hazánkba egyre több és több kerül.

>Hej, aki adta!
Hisz végre is csak ez a fődolog, 
Egyébbel én fenét sem gondolok, —  
Üdvözölünk, — e’ lesz belőle.*

És úgy is lesz, mint most beszéle.

Szeptember 1.
—  Ejnye, ejnye, Szedlacsek ur, hát illik  ilyen szakái- 

las öreg emberhez összekarm olva, véres arcczal, m egtépett 

ruhában az utczára m en n i? Csak nem jö n  egyenesen 

M arokkóból?!

— M arokkóból nem, de a legczudarabb harcztérről. 

(Büszkén.) Beírattam  a fiamat.

B E R U K K O L Á S .
—  Őszi hangulat. —

Honnan tudja azt a gólyamadár, hogy éppen 
augusztus 20-án van Szent István napja, amikor néki 
familiástól útra köll kelnie a Nilus deltái felé?

Ki tani tóttá ki a fecskét, hogy szeptember 8-án, 
Kisasszony napján tapassza be a honi fészke száját s 
verje szárnyaeskájával a hig levegőtengert, mig csak 
el nem érkezik Afrika örökös nyarának áldott vidé­
keire?

Titkai a bölcs, a megmérhetetlenül mély rejtel­
mekkel gazdag természetnek.

A magyar nép kedvencz madarai, még a daru 
is a maga V betűjével el-tova száll. Csivegő, kereplő 
rajuk helyett ragadós, sikos bikanyállal, hervadó ősz 
fátyolával teljesedik meg a levegő.

A tollatlan kétlábú állat, a homo Platonis már 
nem a természeti ösztön, hanem a konvencziós meg­
állapodás kényszere alatt megy szét, gyülekezik ismét 
össze.

Kis és nagy diákok, az élet iskolájának külön­
böző évfolyamain, elhagyják a nagy vakáczió virág- 
illatos, szabad rétségeit s engedelmesen berukkolnak a 
kötelesség, a munka falansztereibe.

Itt ballagnak már a ministerek, hóna alatt 
mindegyik a maga penzumos táskájával, bizony csak 
olyik nyugodt lélekkel, készen a leczkére. A törvény­
hozó összeirt atyák még egy hónapocskát elcsipnek a 
szokásos szorgalomidőből. Ki tudja, nem ezzel hasz- 
nálnak-e többet a köztársaságnak ?

A hivatalok, az iskolák zsonganak, mint a meg­
telt méhkas, csakhogy itt vajmi kevés mézet gyűjte­
nek a* meggyötört emberiség számára.

Nyiladoznak a színházak, téli mulatók, mert a 
verőfényes, gyümölcsérlelő nyár elmúltával a kenyér­
gondos, széninséges télnek folyamán az élet maga szán­
tából vajmi kevéssé mulatságos.

A hatás.
Tanfelügyelő. — lÉs a gyerekek pontosan jár­

nak az iskolába ?
Igazgató. — Sajnos, nagyon sok közöttük az 

iskolák erdlö.
Tanfelügyelő. — Mit szól majd ehdiez Apponyi ?
Igazgató. — Semmit, nagyságos uram. Hiszen 

éPP®** az &  fólli beszéde bátorította föl a nebulókat
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A  H A J N A L I  H A R A N G S Z Ó .
—  Korrajz. —

Szegeden hajnali h árom  órakor harangozni szoktak a városház tornyában. E gy pesti vendég valahol 
a ‘ Próféta*-ban virradt m eg a szegedi A m ph itryon jával. H osszú sort beszélgettek buczkai m ellett a haza dolgai­
ról, m eg a m aguk ügyes-bajos állapotáról. A  szegedi polgár nyakasan a koalicűó s a nem zeti uralom  m ellett 
vallott szint.

A h ogy a hajnali harangszó m egkondult, kérdi a vendég, m ire harangoznak ?
—  Annak az em lékezetére, h og y  Szegedről sikerült kikergetni a törököt /

Ezt feleli a  szegedi koalicziós polgár, m ajd m élyebben pillantva a poh ár fenekére, egyszer csak 
önkenytelenül fe ls ó h a jt :

—  I)e ugyan m ár m i a fészkes fenének kergették ki Szegedről azt a derék , becsületes tö rö k ö t?
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Varázskeringő.
(Zenéjét muzsikálja minden verkli, szövegét fújja Széli Kálmán.)

Banltárosan szép a közélet 
És nem elnök-ministerfil.
Ha & Jacques intem megcsókol té-ge-ge-gcd, 

* V> A -börze is lm üsse- ra derül, 
s ha üzletet kért ez a párod 
8 hasznát veled megfelezd :
Ezt Werthelm-szekrénjedbe zárod 
8 bejutsz a haute-finance  közé.
Bf)g ajkadat csókkal lezárja 
A nagy Jacques Stern hó epedőn,
Kis riporterkék pennája 
Fát s perczeg a papír*mezőn*
Halkan száll halkan 
8ok suttogás:
Jelzálogbankban 
Nagy léssz s csodás!
BecJcrktt szélnek 
Eresztenek 
Tej-vaj ban téged 
Fürösztenek.
Arany ntatlár a 8tern«csék nekem*
Itt vau a fészke a képemen.
Szeretni édes! — Zseben a zseb,
Jacques Stern-í csóknál nincs kedvesebb. 
Dőlni el magadtól a bankodat,
Ha nincs Jacques Stern-ed, ki csókot ad!

A FÚZIÓ.
(Bizalmas nézetnyilvánitások az előleges p&rtközí értekezletből.)

—  Megvan.
Nincs meg.

—  Szeptember végére.
—  Előbb meg kell csinálni a létszámemelést, 

választói reformot.
—- Szó sincs róla, nem vagyunk bolondok, hogy 

kifacsart czitrom módjára kerüljünk a közös szemetes- 
ládába.

-— Önálló bank nélkül nincs fúzió.
—* önálló bank sose lesz. Kell a kutyának!
—  A  függetlenségi nevet, jelszót nem adhat­

juk fel
-r- Mi meg nem hazudhatunk ítéletnapig, hogy 

48-asok vagyunk, bár 67-esül kormányozunk.
— Menjetek a pokolba. Elegen vagyunk mi 

48-asok magunk is, nem szorultunk a ti drága barát­
ságtokra.

— Olló, itt vagyok én, a néppárt. Én is benne 
akarok lenni minden jóban. Nélkülem nincs osztozás, 
nincs alku.

W ekerle. — Tisztelt pártközi értekezlet! Van 
szerencsém bejelenteni, hogy miután már tücsköt-boga- 
ra|| éUepjegyeztem, van itt a tárczámban egy legújabb. 
^^W tfel^ íllen jegyze^.m elyet okulás kedvéért bizal­

masan megmutatok az uraknak, hátha valamicskét hozzá­
járul a fúzió körül támadt súlyos és éles nézetkü­
lönbségek kiegyenlítéséhez. (H a llju k ! H a llju k !)

Jegyző (olvassa.)

^Kedves Nyiry Sándor brigadéros!
Támaszkodva hűségednek már kipróbált szolgá­

latkészségére, utasítom önt, hogy különösen kedvelt 
híveim, a magyar országgyűlési Koaliczió kebelében az 
általam elrendelt Fúziónak záros határidőn belül való 
foganatosítására a kellő karhatalmi intézkedéseket ha­
ladéktalanul tegye meg.

Evégből utasítottam honvédelmi ministeremet, 
hogy a megfelelő in. k. honvédcsapatokat Fabriczius \ 
ezredessel élén bocsássa az ön föltétien rendelke­
zése alá.

Bad-Ischl, szept, 3.
L  Fsrncz J ózsef.

Wekerle Sándor. «

Az egyetemes elképedést kitörő lelkesedés vál­
totta föl. A  fúziót a koaláit pártok egyhangúlag és 
minden külön feltétel mellőzésével elhatározták.

Szeptember 25 én ennek folytán a * Wiener Zei­
tung« és a *Budapesti Közlöny« egyidejűleg a követ­
kező legfelsőbb Handschreiben-t tette közzé:

» Kedvtó magyar nemzeti Koaliczió!
Házam ministere s birodalmi kanczellárom leg­

alázatosabb előterjesztésére kinevezem Önt cs. k. kizá­
rólag szabadalmazott Összmonarchiai Fúzióvá, egy­
ben megerősítvén összes eddig élvezett javadalmainak 
zavartalan birtoklásában.

_ SchÖnbrunn, szept. 21.
I. F erekcz J ózsef.

B . Aehrenthál.*
így  ért vtíget egy szép, színes, meleg -keleti álom, 

melyet kezdetben »nemzeti ellenállásnak* nevezett a 
hiszékeny, bolond magyar.

Nyaralás után*
Feleség. — No végre, csakhogy itthon vagyunk I 
Férj. — Ezt Julius elején kellett volna mon­

dani.
Feleség. — És mit szóltak volna a barátnőim? 
Férj. — Hiszen így se állnak veled szóba. 
Feleség. — Az más, mert — pukkadnak.

TISZADOBON. 1 .. ' % V

A ndrássy. —  Arra törekszem, hogy N agy- 
küküílö megyében is magyaroknak jusson minden 
mandátum.

A fő isp á n . —  Akkor talán csatoljuk a vár­
megyéhez — Am erikát
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—  A  kir. ügyészség figyelmébe. —

Zala György (a pribékjeihez.) Akasszátok fel a királyokat!
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ŐSI NYOMDOKON.
—  Apponyi nyelvre form ja. —

Mióta gróf Apponyi Albert koalicziós minister 
és függetlensági másodvezér lett, bizonyos ideges ide­
genkedést mutat minden iránt: ami magyar.

Hallani sem akar többé az egykor oly hangosan 
követelt magyar vezényszóról, sőt osztrák udvari hitre 
való renegáltságában annyira túlbuzgóvá vált, hogy a 
tárczája körében is, ahol teheti, előre tolja a külön­
féle nemzetiségi nyelveket a magyar rovására.

Példa erre, a legújabb és legkiáltöbb a szász­
városi eset.

Apponyi Albert gróf a szászvárost református 
kollégiumban az oláh nyelvnek használatát megengedni 
méltóztatott, mely magas rendelkezése többek által 
félremagyaráz tatván, szükségesnek tartjuk illetékes 
helyről nyert felhatalmazás alapján a következőket 
közhírré tenni.

Magas ministerünket e rendelkezés megtételénél 
nem felekezeti elfogultság vezette, már annál is inkább, 
mert tudvalevő, hogy az ő önálló politikája senkitől 
sem engedi magát vezettetni, még kevésbbé felekezeti 
velleitásoktól, mert ha szó is eshetik ilyesmiről, azt 
magas ministerünk önállóan vezeti és nem megfor­
dítva.

E rendelet kiadásánál Apponyi Albert grófot 
egyedül Szent-István királyunk államalkotó és fenntartó 
böleseségének amaz alapeszméje vezérelte, hogy >csak 
többnyelvű nemzet lehet boldog«, amiből világosan 
kitetszik, hogy »csah többnyelvű iskola lehet boldog». 
Miután az iskolák efajta boldogulási kisérletét a 
kultuszminister éppen a felekezeti elfogultság vádja 
miatt nem akarja a római katholikus iskolákon meg­
kezdeni, e czélra a szászvárost református kollégiumot 
szemelte ki, amely az oláh nyelven való kötelező okta­
tás mellett évszázadok óta kérelmezi az oláhczigány- 
nyelven való felsőbb oktatás behozatalát, már csak 
azért is, hogy a falai közül kikerült ifjak a czigány- 
kodás terén megfelelő kiképezést nyervén, a politikai 
pályán is boldogulhassanak.

Magas ministerünk e mellett tervbe vette az 
ország különböző részein fekvő iskolákban különböző 
nyelvű tanszékek felállítását, melyek nem csupán a 
kiskorú növendékeket, de a még kiskorúságban szen­
vedő aktiv és passziv képességű választópolgárok okta­
tását is czélozzák. Legközelebb már a kinevezések is 
megtörténnek.

Mint értesülünk, a kiskunok nyelvén jól értő szak­
tanárt sikerült megnyerni a félegyházi tanszékre Holló 
Lajos személyében.

A nagykunok oktatását Nagy Emil és P. Ábra­
hám Ernő nagykun tudósok vállalják magukra Szolnok 
és Karczag tanszékhellyeL

A jászság főnyelvmestere maga a minister lesz, 
mig a jászok nyelve egyik alfajának, a jasszok nyelvé­
nek oktatására a Ferenczvárosban csípnek el megfelelő 
szakerőket.

1 9 0 8 . Szeptember 6 ,

Hogy a hazánkban élő zsidóság se panaszkodjék 
az elnyomatásról, a nyelve jogainak az el nem isme­
réséről, a Székelyföldön Sümegi Vilmos héber nyelven 
miséket mond, mig a törökszentmiklósi kálomisták 
közt Somogyi Aladár fog előimádkozói gyakorlatokat 
tartani és talmudot ismertetni. A reformátusok zsol­
tárai közé a Kol Nidre rendeleti utón hevitetik és 
Hosszunápkor az ország összes protestánsai hatósági 
felügyelet mellett böjtölni tartoznak.

A tót vidékek iskoláinak főfelügyeletével Hodzsa 
Milánt bízzák meg az esetben, ha Hlinka András 
rózsahegyi vértanú ezt elvi szempontokból visszautasí­
taná, mig az összes magyarországi iskolák oláh admi­
nisztrátoraivá Vajda és Maniu képviselőket nevezik ki. 
Az alföldi kálomista egyházak által fenntartott tan­
intézetek szerb nagyparancsnoka Tomics Jásza önszám- 
űzött leend.

A sokácz, vend, ruthén, palócz, bolgár, örmény, 
cseremisz és csuvasz nyelvek kötelező oktatása csu­
pán ott történik, ahol ily nyelvű egyének egyáltalá­
ban nem laknak.

A holtnyelvek s ezek közt a füstölt és páczólt 
nyelvek szakszerű oktatására a fővárosi hentesmesterek 
kéretnek föl, mig az összes legyezőtolvajvirág-,  
madár-, ezipö- és földnyelvek ismertetését magas mi­
nisterünk oly szaktanférfiakra bízza, akik é téren 
irodalmi tekintélyre tettek szert vagy legalább az 
illető szakból az iráspróbát sikeresen kiállották.

S  P  O IIT - S Z E L L E M .

A z iskolában :
Tanító : Schwarcz Béla, mondd meg nekem, mit neve­

zünk vesztőhelynek ? .
Tanuló: A  lóversenytért 
Tanító : Miért ?
Tanuló: Mert apám minden pénzét ott vesztette el.

*
Tanító : Hát a fővárosnak mi nevezetessége van ? 
Tanuló: A  lóversenytér.
Tanító: Miért a lóverseny tér ?
Tanuló : Mert oda ezrével zarándokol a nép.

*

A kávéházban:
Schwarcz: Mit gondol, "Weisz barátom, hol s&tött 

augusztusban legjobban a nap ?
W e is z : M it tudom é n !

Schwarcz: A ló verseny téren.
Weisz : Miért épp ottan ?
Schwarcz: Mert mindnyájan ott égtek le.
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Rangos temetés.
A kálvinista parasztnak meghal a kis lánya, aki az 

anyja után pápista volt. Elmegy a plébánoshoz és jelenti. —  
Tisztelendő ur valami ócsóbb temetés kéne.

—  A legolcsóbb a 2 forintos; egy kis inges jó  lesz f
—  Jóy kérem alásan jSazzal leszurkolja a két forin­

tot.] Kis idő múlva visszajön és azt m ondja:
—  Hát csak azt gondoltam, tisztelendő urf hogy itt 

van még egy korona, oszt’ lessék g a tyá t is felvenni, mer 
hogy fejércselédek is lesznek a temetségen.

Lányom nak szólok.

Úgy látszik, a pihent ész-nek a politikában is 
jelentős szerepe van. Meg, hogy az igazi aktor job­
ban eljátssza a szerepét súgó nélkül.

Erre vall a győri szózat.
Arra bnzditja ebben Kossuth Ferenez a párt­

ját, hogy fogadja szeretettel keblére mindazokat az 
értékes, komoly közéleti tényezőket, akik a harczos 
múltban más zászló alatt küzdöttek ugyan, de az 
idők változtával hajlandók kezet fogva dolgozni a 
győzelmes táborral.

Mennyivel okosabb, komolyabb, hazafiasabb be­
széd ez a csak nem is oly rég vérszomjas dühvei 
harsogott >boycott-nál!«

Ha mindjárt ezen kezdte volna a koaliczió, 
bizony sok keserves órától megkímélhette volna nem 
épen dicsőséges és gyönyörteljes uralmát.

Helyes, Kossuth Ferenez az értékes, komoly köz­
életi tényezőkkel való fúziót tartja a párt, a haza 
javára szolgálónak.

Most már könnyen érthető, miért van annyi 
dühös ellenzője a fúzió gondolatának a koaliczión — 
bélül.

Módosított klasszikusok.

Az Apponyi-Barkőczy rezsim által meghonosított 
uj szellem természetesen a megfelelő változtatásokat 
követeli az iskolai olvasmányok körül is.

Értesülésünk szerint a kultuszministerium tan- 
könyvbiráló szakosztálya sürgős utasítást kapott min­
den, a mai kegyszeres és jézsovitás irányzattal ellen­
kező klasszikus, vagy modern tételek gondos kigyomlá­
lására.

így a latin olvasókönyvből kimarad a régi >per 
ardua ad astra« arany mondás, mely vakmerőén negálja 
a kultuszminíster legutóbbi, somorjai hegymászó­
elméletét.

Magától értetődik, hogy az efféle elavult szamár­
ság, hogy »legjobb az egyenes ut« egyetlen magyar 
olvasókönyvben sem foglalhat helyet azután, hogy 
Ápponyi urbi et orbi kinyilatkoztatta, hogy l̂egjobb 
a kerülő ut«.

O K T A T Ó  MESÉK.
L

A potyajegy.
Szatmár vármegye egykori főispánjáról, néhai való 

jó Domahidy Ferenczröl jegyezték föl ezt az esetet 
barátai.

Feri bácsi künn sétált a budapesti keleti pálya­
udvaron és várta, mikor szállhat fel a szatmári gyors­
vonatra. Egyszerre megáll, lehajol és — nini! ugyan­
arra az útra szóló jegyet talált a perronon! Jószivü 
ember volt az öreg, gondolt egyet és addig futott, 
mig talált künn egy földit is, akinek jól esett a 
potyajegy. Aztán felszállott s a vonat elindult.

Mikor a kalauz a jegyet kérte, valamennyi 
zsebét kiforgatta, sehol a jegy. Hát uramfia, a saját 
jegyét találta meg, azt ajándékozta el jószivüen. Most 
aztán még büntetést is kellett fizetnie, amért olyan 
szórakozott volt Feri bá\

*

A másik Ferenez, a nevesebb, szintén ott sétál­
gatott vezérkarával a nemzeti ellenállás perronján és 
türelmetlenül lesték mindannyian a bécsi vonatot. 
Nagy izgalmukban jegyeket osztogattak. A horvátok- 
nak is. A szerbeknek is. Még a messzi cseheknek is. 
Egyszerre aztán fenn ülnek a vonaton s hogy a 
nemzet mint legfőbb ellenőr vizsgálgatja őket, kiderül, 
micsoda jogokat és javakat pocsékoltak el vonat- 
váráskor. Die mig szegény Domahidy Feri a magáéból 
fizetett, addig a mi hőseink szalonkocsiban utazgat­
nak Bécsbe s az országgal fizettetik meg szórakozott 
nagylelkűségük árát.

H.
A szerecsen biboros.

Koalicziós képviselők rágódtak a Balatonban 
azon a problémán, hogy lehetett igazságügymínister 
Polónyi Gézából, holott a király annyira kényes, m 
embereinek nemcsak a jelenére, de a múltjára is.

Eg}’ szelíd néppárti képviselő, ki igen járatos a 
pápák történetében, megmagyarázta a csodát.

— Kilenezedik Pius uralkodásakor jött 9zóba 
az izgató kérdés: bíborosokat kell kineveztetni Ame­
rikába. Sokan ellenezték ezt a nagy reformot, maga 
a pápa azonban nagyon mellette volt az eszmének. 
Ki is szemelt rögtön egy főpapot, akit sötét arcz- 
8zine és ravaszsága miatt szereesennek csúfoltak szél- 
tiben. A főpap személye miatt is nagy viták kelet­
keztek, de IX. Pius elhallgattatta a zajongőkat, 
mondván:

— Nagyon szeretném, gyermekeim, ha minden 
fajtából és minden színből, minden néptörzsből volná­
nak bíborosaim. Miért ne legyen egyszer bíboros egy 
szerecsen is?



B o r s s z e m  J a n k ó f 1908. Szeptember 6

A lánczhid.
Sokáig nem megy át bizony 
Polgár Budára lánczhidon; 
Lánczhid szivében benn* beteg; 
Teher nyomá már rengeteg; 
Gyógyitni köll hát, nem szabad 
Várnunk, amigien megszakad.

Volt egy kazár, ki hajdanában 
Ekként kiálta nagy bajában:
»Az élet olyan, mint a lánczhid U 
M erész hasonlat, kissé sántit;
Ám sok bajodban, lánczhid, tényleg 
Hasonlatos hozzád az élet.

Gátugró Menyhért
szervezett parti ember darvadozásai.

Estefelé.

No, Miháj bácsi, láttya kend — no adjon isten 
jó estét — kendnek sincsen tehene, neköm sincsen 
tehenem: összevissza két tehenünk nincsen, de — jó 
ez nagyon, mert ha vóna is, a télire úgyis csak el 
köllene adni, úgy se lönne nekik takarmányuk. Ugyan 
nem tudom, nekünk is lösz-e?
- Mert azt szokás ugyan mondani, hogy adjon az 
isten sok krumplit mög nagyfejü gyerököket — gye- 
rök van, de krumpli nem igen termött. Elvitték a 
föld zsírját a boszorkányok Olájországba. Eső mög 
néni lőtt, o$zt, mondok, ha igy tart, nem is lösz — 
igazam ván a kis szűrbe?

Mert ami esőit, későn esött, harmat kevés vót, 
olyan száraz a tarló, hogy meztélláb nem állja az

embör. Úgy köll rajta monni, mint mikor az urak 
korcsikáznak a jégön. Kend tud korcsikázni, láttam 
egyször, ahogy gyütt a Hámszáritó-csárdábul, hogy 
nagyon kaszált kend a lábával. Mért hajiválta kend 
ú gy : kendnek sincsen több, csak kettő ?

Nem bánom, ha haragszik is kend Miháj bácsi, 
mert aszongyák, aki soká haragszik, soká él, mög 
aztán aki haragszik, harapjon pipaszárat. Kendnek 
úgyse sok szüksége van az esőre, mert itt van kend 
előtt a viz örökké, kendnek még ha möghal is jó 
dolga lösz, mert a temetőt midőn tavasszal fölveri a 
föld árja mög a vadviz, még a halála után is lubicz- 
kolhat kend benne holtig.

Eben. Tennap láttam olyan embört, aki hallotta, 
hogy a városi trafikba borzasztó sok a dohány, úgy 
áll egymás tetejibe ládaszámra, mint a hogy. Én csak 
úgy hallottam, nem tudom, igaz-e, csak annyit tudok, 
hogy neköm nincsen egy csöpp se, —  kendnek van-e, 
Miháj bácsi?

N incs? — no akkor adjon az isten ezörannyit. Ha­
nem hallja-e kend Miháj bácsi, hogy ha már itt az esőrül 
eszplikálunk, kendnek van-e tanulmánya afelül, hogy 
hogy vót a régi esőzet? E rég vót Miháj bácsi, de 
jó vót. Ilyet nem hallott kend, miúta az óra kilukadt. 
Mert, hogy csak például mondjam eztet a tanulmányt:

Ezöroyolczszáznyolczvanötbe 
Sok porkukacz vót á fődbe.
Elrágták az kukoriczát,
Csúffá tötték az földmunkát.

Ide hallgassék kend, Miháj bácsi. Szép tanul­
mány ez, mán gyünnek is rá a halak:

Jámbor szüzek az kápolnánál 
Imádkoztak a Jézusnál.
Jézus nagy fölhőt kerekitott,
Röttentő sok esőt ledütött.
Fojt az eső, mint a patak :
Az kukaczok fölpukkadtak.

. .  . Hát igy vót ez ezeknek előtte, Miháj bácsi, 
az esővel. Most mög, olvastam odabe a szervezetbe a 
szervezeti újságba: az esőt úgy hijják, hogy csapadék. 
Azelőtt mög legénkoromba ha vasárnap este a táncz- 
hejjön a kedves komámat a kisbottal fejbecsaptam, 
az vót a csapadék.

Kend okos embör, Miháj bácsi, kend ott vót a 
Königréczbe a nagy szaladásnál: ki tudja-e kend 
üsmerni magát ezökbe a világi álhatatlanságokba?

A  csillatfok .
Apponyi Albert. — Kedves elnök ur, este fogok 

beszámolni, csillagos este.
Pártelnök. — Hová gondol, kegyelmes uram,

J ászberény ben ?
A. A. — Ne ijedjen meg: csak a hatás kedvéért. 
Pártelnök. — Hm . . . izé . . . hogy is mond­

jam . . . tekintettel a meg nem valósított elvekre .. . 
Isten uccse, kegyelmes uram, nem állok jót semmiért. 
Jászberényben szeretjük a csillagokat, azok csak 
miraöjanak az égen.



1908. Szeptember 6. B o r s s z e m  J a n k ó 9

C S A K  M A G Y A R U
—  A  la Műnkén, Grécz stb. —

.. . A küldöttségben jelen voltak Sóvár 
Panaszkodni folyton (Klagenfurt), Lencse (] 
hídja (Innsbruck), Keményhegy (Hartberg) 
füved (Karlsbad) képviselői is. Az Egyesü 
elnöke Rózsavilág Tivadar nem képviselte

(Salzburg), 
(Linz), Inn-

UnnsDrucK/, üLemenynegy t̂iartberg) és Károly- 
(Karlsbad) képviselői is. Az Egyesült Államok 
Rózsavilág Tivadar nem képviseltette magát. 

Feltűnést keltett jelenlétével Komoly Antal, aki a 
Bagolyváry Fülöp herczeg botránypörében volt korona­
tanú. Az érdekes látnivalók még a távol Uruguay 
fővárosából, Hegyetlátokból (Montevideo). Jólevegő- 
böl (Buenos-Ayres), Szentferenczböl (San-Francisco), 
Egyenruhából (Libéria) és Narancsország (Oranje; 
egykori fővárosából: Virágkatból (Bloomfontain) is 
vonzották a kiváncsiakat

A Sziklaerőd lapja (Rochefort), a Kérlelhetetlen 
(Intransigeant), az Idők (Times), az Este Futárja 
(Corriére della Sera) és Napi Újdonságok (Nisi-Nisi- 
Sin-Ban) epés megjegyzésekkel Írtak az ünnepélyről, 

likre az Uj-Szabad-Sajtó (N.-Fr.-Pr.) 
gon válaszolt.

k különféle nemzetek nagyságai közül 
blgár Leó (Bourgeois), Kapitány Oellért (Haupt­

mann Gerhard), Volnék János (Jaurés), Strucc Oszkár, 
(Strauss) Tipegő Frigyes gróf (Zeppelin), továbbá 
Jánosffy Tivadar román politikus, aki Erdei Dal 
román királynét képviselte.

A történelmi felvonulás során nagyon tetszett 
a Húsleves Gottfried (Bouillon), Udvaros András 
(Hofer), Feketehegy Károly herczeg, Madárlegelő 
Walter (Vogelweide), Szász János (Hans Sachs) 
Jóhegyi (Gutenberg) János és II. Nándor császár 
személy esi tői. A menet a Gödrökön (Graben), a Skót- 
gyűrűn (Schottenring), az Égberugáson (Stoss in Him 
mel) a Gyapjuioron (Wollzeile) és az Istenengémugy- 
segéljen-utczán (Jasomirgottgasse) állt meg egy-egy 
perezre, mig az Albrekt-szobor előtt és a Ruprékt- 
lépcsőn hosszasabban álldogált és kis ideig tartóz­
kodott a &oőa-koruton (Stubenring) is, ahol a menet 
vezetője betért egy korcsmába és felhajtott egy korsó 
münkeni oroszlánsörfőzdei sört ..  .

S I Ó F O K O N .

.Mandula Móni. — Te Erős, ki ez a rosszképü 
zsidó azzal a feneszép asszonnyal ?

Bnthor Erős. — Azt se tudod? Schlesinger a 
feleségével. Aprepo, mit gondolsz, mi különbség van 
Schlesinger és Schlesingerné között?

M. M. — Nyögd ki n a !
B. E. — Schlesinger nem hagyja magát. . .
M. M. — Gazember!

Czenczi néni kosarából.

Két mondás.
Mit is mondott Fejérváry?
—  Csak lassan, lassan, lassan! . . .
És mit mond Apponyi, aki nem volt gonosz szabadelvű 

és átkos darabont f
—  Kerülő utakon!
Fejérváry katonaember, hadviselt tábornok, aki ismeri 

a stratégiát. Apponyi viszont a kalksburgi taktikában járatos. 
Amaz egyen esen  előre akart haladni, ha lassan is, emez 
görbe utakon, de még lassabban. Ergo :  Fejérváry hazaáruló 
bitang, Apponyi pedig a nemzet segéd-őrangyala. Föltétlenül 
kell, hogy sokra vigyük. De mindenesetre a hires *bécsi 
hegyekig*, ahol a kamarjlla hideg szelei fújnak reánk

— Az iskolákban már 
eltörlik az osztályozást, de 
a társadalomban még nem; 
hja, a felnőttektől nem lehet 
elvenni é szegénységi bizo- 
nyitványt.

— Ha majd nők szerepel­
nek a politikában, akkor az

> állami beruházásokra szánt 
összeget személyes kiruház­
kodásokra fogják fordítani. 

— Régente az iskolásleány azt tanulta, mi az 
ige, ma már azt is tudja, hogy kell valakit meg- 
igézni. — H. a ez. <?z. r. m.!



A somorjai ábra. .

Oh az a lejtő! Szegény Apponyi Albertre kezd 
végzetessé válni a fizikai és mértani tudományokkal 
való kaczérkodása. Mikor kenetes baritonja először 
zengte a fölfelé való gurulás nemzeti elvét, Pythago­
ras bizonyára megfordult a sírjában.

Most már nem lejtőről, hanem meredekről beszél 
és kerülő utakról. Késő unokáink a függetlénse|i 
bátorságnak ezt a szimbólumát bizonyára komorjai 
ábra néven fogják tanulni a politikai geometriában. 
A kerülő ut perszê  Becsén és tartozékain ket*esztil 
visz a Negyvennyolcz elé, de teWkfenyftfe ezéljáböl 
sorba le kell rakni a vándornak a súlyos -̂milliókat, 
amelyekkel útnak indult: á ru&gyar vezényszót, az 
önálló vámot, a bankot és ,a liberalizmust. -

A meredek szerpentin-utjaájí apáezák szent éneke 
önt uj erőt a csüggedő hegymászókba és jezsuita 
atyák negédesen nyújtanak át egy-egy korty szem 
teltvizet. Mint látjátok feleim szómtökkel, valóban 
kényelmes ez a kerülő ut. Csak éppen a függdlenséget 
és Kossuth Lajost kell kikerülni.

1908. Szeptember 6.

0  Mendl Schmoksieder nodjon mexomjozto oz 
otczán, betérte o sorki káfféházba és szerette volna 
edj pohár vizet ründelni, mivel nem okort külteni, 
de mivel vizet nem odnok, odo szólt o pinczérnek: »Sie 
Herr Kellner, hozzon mogo nekem edj lemonáde, de 
ez tik or nem kell és o czitrom itt von o zsebembe.« 
(Jbele-bóbele az áltelános titkos válesztói jog, omi o 
kormángynok nem kell, de hát mekrendelte az áltelá- 
nus titkus válesztói jogi, sakhodj ne ledjen áltelánus 
és o titkosságot nem veszi be o modj or természet.

AZ ELV HÓDIT.

Idegen. — Nohát ez mégis disznőság! Azt 
mondtam magának az Oktogonon, hogy a nyugati 
pályaudvarhoz hajtson és most látom, hogy Budán, 
sőt Óbudán vagyok. Megőrült maga?

Bérkocsis. — Ugyan, nagyságos ur! Hát nem 
tudja, hogy én Apponyi minister ur hive vagyok. 
Ő mondta, legjobb á kerülő ut. Hát ezért tettem.

Idegen. — De lekéstem a vonatról.
Bérkocsis. — Igen ám, de duplán is fizethet.

Két vak koldus álldogál áz Andrássy-ut sarkán.
Arra jön egy jókedvű bankdirektor s az egyik Vak ka­
lapjába egy fényes, uj koronát dob. •

A  másik vak koldus irigyen rászól a szerencsés 
kollegára : * , ,,.v . i,  ̂ v

—  Te, ki volt az a nagy ur, aki egy fényes uj 
koronát adott neked ?

A  másik méltatlankodva szól vissza :
—  Honnét tudjam, hisz most láttam először.

TŰNŐDÉSEK
SEIFFENS TEINER SO LOMON TÜL.

Mosthond, hodj o kar- 
mángy elárolta, okorom 
mandani nyilvánosságra 
hazta o választói reform- 
tervezetet, a sakféle kar- 
mángypárti és félhivetalos 
ojságok csudálatos módon 
dicsérnek fül a re forrni. 
Omirül jotjo nekem eszibe 
edj anekdót: 0  Síje 
Fressnagel elment o hires 

- sadehenhez (házasságköz- 
vetítő) ó Lébele Léber- 

schmalczhoe,' hodj ojánljon neki edj pártit. 0  sadehen 
sokogyan ajánlotta neki edj hojodon kisosszonyt. 
0 beszilgetis folyamán elkezdte nodjon, de nodjon 
is dicsérni o sadehen o partit, hodj iljen jó  kis- 
asszongy, milyen házias, tokorékos satübbi, satübbi 
0  nodj dicséret küzte mekkérdezte o Síje, hodj nincs 
von-e neki volomi hibájo ? » Wi heisst hibájo ? Van is 
onnok volomi hibájo ? Hát lehet is azt hibánok nevezni ? 
Hisz oz olyon kicsi hibo, hodj nem is erdümes felem­
líteni: »Nehezen szül!* — Sándere-bándere az álta­
lános választói reformtervezet, amit udj dicsérnek a 
kormángypárti lapok, hodj olejan jó, olejan finum 
satübbi, satübbi, de hát edj hibájo van, lehet is őzt 
hibánok nevezni, hisz ez meg van sok edj sekélység: 
nem általános és plorális.

■■ ■W ~  " ' ........................- " ...  . ' ■  ■■■' s " r** ^

A  v a k o k .

m ■M M H
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Korcsm aczégér Bugaczon.
—  Garay Ákos lelete, rajzolta Bíró. —

A czeglédi zóna.
—  Megtörtént. —

—  A  s t í lu s . —

—  Egy előkelő budapesti ezég a minap a következő 
: kuriózus tudakozódással fordult egyik nyíregyházi ügyfeléhez:

* Bátrak vagyunk igen tisztelt Czimedhez azon tisztelet- 

teljes kérelemmel fordulni, hogy velünk tudatni szíveskedjék 

néhai L  Gy. ur p. ü. s.-titkár, volt ottani lakos jelenlegi állását 

és lakczimét.*
*

I
—  A  d ire k to r  u r  id e g e i . —

(A Zólyom ,és Vidéke 32. számából.)

Személyi hir. F. János, a polg. isk. nagyérdemű igaz­

gatója, az északtengeri tartományok körül való utazásából 

visszatért körünkbe. Idegeit, nemhogy megviselte volna az 

utazás, de ujult erőben, frisseségben üdvözölhetjük őt, ki alig 

várja, hogy szeretett tanitványai leikébe csepegtesse azokat a 

jókat, hasznosakat, miket a Baltitenger hüs vizében, mint szor­

galmas halász, —  összegyűjtött.

(Micsoda nagyérdemű idegek 1 Irigyeljük a szerencsés 

ideg-halászt.)
*

—  U d v a r ia s s á g . —

Budapestre jött bevásárolni a czeglédi czivis s 
mert még futja az idöbol} betekint egy kis korcsmába. 
Itt munkásemberek iszogatnak, beszélgetnek. Csak­
hamar megvan a barátság} de tatán még hamarabb a 
nagy politika.

—  Aztán hát urambátyám, csakugyan elhiszi 
Kossuth Ferencinek, hogy negyvennydczas politikát 
csinál? — kérdezi az egyik czuczilista a czeglédi 
polgártól.

— jHinni hiszem, de azért mégse vpksohk rá
többet. ' ̂  >*-

— Nem -é? fiái így kajálja meg a leszállított 
czeglédi zónát?

A  czivisbol kitör a büszkeség:
— Már csak azér is Kossuth Feirencz ellen 

vagyok, meé azt hiszi, hogy a czeglédi émbgr nem 
tugygya mögfizetni a vasutat. Hát kinek tart 
bennünket ?

A  Svábhegyen egy nagy gyümölcsöskert paláukjára ez 

a hirdetőtábla van kiszögezve:

—  Figyelmeztetnek a tisztelt betörő- és gyümölcs-tolvaj 

urak, hogy a kertben életveszélyes bombák és robbanó eszközök 

vannak elhelyezve-

Kr. Á. (Bpest.) Szeli- 
decskék, de talán el­
csúsznak apróságnak. —  
Contra. (Makó.) Az élez 
helyi érdekű. Különben 
is külön véleményen va­
gyunk a dolog érde­
mére nézve. Az a régi 

talány nyilván elkallódott az idők viharaiban. Mást, újat ké­
rünk. —  Egyéni, kor. (Mező-Komárom.) A  »tag urak* kíván­
csiságát a Kagál mibenlétét illetőleg bőségesen, írásban és 
képben kielégíthetik a B- J . 2000-ik jubiláns számából. Bálóné 
szegedi remek-asszony, aki Kőbányán, a Polgári Serfőző ven-



déglőjébea főzi, méri a paprikás magyar konyha legdicsőbb 
költeményeit. —  Z. (R.-szombat.) Már megint nem jól csen­
dülnek a kadencziák. Nem lehét azt erőltetni. —  Több levél- 
röl a jövő számban.  ̂ r ^ ;

Felelős szerkesztő LIPCSEY ADÁM. 
Kiadó-tulajdonos A Borsszem iánké lapkiadé-részv.-társaság.

Szerkesztőség és kiadóhivatal; Budapest V II . Miksa-u. 8. 
Telefonszám : 90— tőé 

Előfizetési á r :
Egész évre 16 K . —  Félévre 8 K. —  Negyedévre 4 K  

Egyes szám á r a : 86 fillér.

A „Borsszem Jankó11 mai ós legutóbbi 
számaiban megjelent képek eredeti rajzai 
megtekinthetők ós kaphatók a Könyves Kál­
mán Magyar Mükiadó Társaságnál (Nagy- 
mező-utcza 37.)

DORFl A  LEGJOBB
MYÁLKAOLDÓ GYÓGYVÍZ

K it  szóltok  a kirándulásom hoz ? Én, Aki máskor égy kis 
széltől úgy meghűltem, hogy egy hangos szót nem bírtam kihozni és a 
torokfájásból ki nem jöttéin, fönn voltam a legmagasabb Ormokon, még 
hozzá komisz időben — és nem lett semmi bajom. Ok ? ]Fay-féÍe valódi 
sod*nit használtam és mondhatom azok Csudát miveitek velem. — Egész 
szerelmes lettem ezekbe a kis piíulákba és ezentúl nem fogok nélkülük 
maradni. Dobozt csak 1 K 25 f-be kerfil és minden gyógytárban dro-

Sériában stb. kaphatjuk. Vezérképviselet Ausztria-Mágyarország részére : 
f. Th. Guntzert, Wien, IV/1., Grosse Néugasse 27.

—  Itt olvasok az újságban, hogy Apponyí a kerülő utat
] ajánlja* Ilyenek vagytok ti férfiak. Mindig görbe utakon jártok. 
! ^  Na, Szálikára, hát majd én megmutatok neked merre

van az egyenes üt.
—  Áztat szeretnén érezni.
—  Hát a legeeryenesebb ut Holzer S.-hez vezet a Kossuth 

Lajos utczába. Ott kaphatók a legszebb Őszi tói lettek!

SZ T .-LU K Á C SFÜ R D Ű  GYÓGYFÜRDŐ, BUDA.

■ V S B 9 N H R P

Téli és  nyári
szetes forró-mele ̂ ’ források, 
iszapfürdők, iszapborogatások, mas­
sage, vizgyógyintézet, gőzfürdők, 
kő- és kádfürdők, gyógyvizuszodák. 
OlC'ió és gondos penzió. Csuz, kösz- 
vény, ideg, bőrbajok, lakás, ellátás 

_ felől kimerítő prospektust küld in­
gyen a Szt.-Lukácsfürdö igazgatósága, Buda. 525

Termé-

E lső  L eánykiházasitő E g y le t  mint szövetkezet. Gyermek- és
életbiztosító intézet, Budapest, VL,_ Teréz-körut 40—42. Alakíttatott

____  . „ . állj
Biztosítási összegek fejében 96,336 KOI f fizettetett ki. 1908 január 1-től 

augusztus31-ig bezárólag 13,541.600— K értékű biztosítási ajánlat nyujtatott

1863-ban. F. év augusztus havában 1.765,700 — £  értékű biztosítási A jánlat 
iyujtatott be és f.539,200*— K értékű uj biztosítási kötvény állíttatott
í .  Bi! ........... .......... ........ “  “  ................... .......

be és 11,662.500*— K értékű uj biztosítási kötvény állíttatott ki. Biztosí­
tási összegek fejében a f. é. 994.854.92 K és az intézet fennállása óta 
13,392 740 K 83 f fizettetett ki. Ezen intézet a gyermek- és életbiztosítás 
minden nemével foglalkozik, a legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb 
feltételek mellett. '

PmáC7tfKI zavarok at megszűntet arohítschi „Styria-forráa** ígjrógy- 
LiHcoUGOl £dfdiUrVdl viz). Borhoz, eognaehoz stb. jobb a „TempeJ- 
forrás." Nagybani lerakat Magyarországban Hoffmann József, Binía- 
pest,'V., Báthory-u. 8. 664

Vért  e s - féle Sósborszesz 
Minden házban szükséges.

Reggelizés előtt fél pohár 
SCHMIDTHAUER-féle
Használata valódi áldás gyomor­
bajosoknak ás szákszorulásban
sSetívetfőktfek. - "  ' 661

f

AFRIK AS 
K0TÁNYI

nem ajánlja a kerülő utat. Egyenes 
utón is el lehet jutni oda, ahol a 
v a ló d i s z e g e d i  r ó z s a p a p ­
r ik á t árulják. Tessék csak bátran 
megpróbálni! Kapható Budapesten 
a főüzletben, VI., Teréz-körut 7., 
a Kecskeméti utczai fióküzletben és 
Szegeden a Kárász-utczában. 501

keseriiviz
Az elrontott 

gyomrot 2-3 óra 
alatt teljesen 

rendbe hozza.

Kis üveg - 40 f. 
Nagy vies 60 f.

B o:b  s s  z e m  J a  n k  ó 1908. Szeptember 6.



CZÉRNAGYAR
ZUCKMANTELBEN,

I  Osztrák Szilézia .

5 kilós postacsomagban ol­
csón szállít minden fejtája

orsó-ezé rn át,
Reform- gombolyag- 
ezérnát tűkkel,
gyű rű v el és gyűszlivel.

Külön tigris-gombolyagezér-
nát dobpzban 24, 30,48 gom­
bolyaggal postautánvóttel.

' ,.5; r
,í;i“ 1

r
F A J  B O R
saját termésű, kitűnő 
mj.jiőségüf 21 frt. hek­
tónként: 25 liektó Vé­
telnél 1 forinttal ol­
csóbb. Spitzer Dávid 
szőlőbirtokos, Császár­
töltés (Pest megye). 662J

Jutalm a: a BORSSZEM  J A N K Ó  1908-rá az)ló
n ipt árának egy példánya.

A BORSSZEM  J A N K Ó  2125. (35.) számában 
közölt képrejtvény megfejtése:

Szentpétervár,

A  310 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott k i : 
Parragh Albert, Dunaszentgyörgy. Kiadóhivatalunk előtt 
mint előfizető igazolván magát, .az 1908-ra szóló nap­
tárunk egy példányát átveheti

C  TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR 194. SZÁM.

I Kereskedelmi wtségek ra 6 0  fillér. Kaphat*; 
minden kőnyvker.*ban.

ÉsTfÉRMENTVE

NÖVESZTI
á s  d ú s s á  T e s z i  

A  H A J A T

ÁRA 2  KORONA., 
EfcZÉTKÖlDfcSI?

H E L Y :

D R 0 6 E R I Ű

HATTYÚHOZ

József-körút 80  ÁRUE6YIÉK INGYEN

T U D O M Á N Y O S
Z S E 6 K Ő N Y V T A R .

< 195. sz.

A r u o z ó r u
ALAPF06A1BAIIrta dr. Szelényi Ödön

|A filozófia alapfogalmainak 
k- * világos, könnyen érthtitő 

magyarázata, mely beveze­
tőéül szolgálhat minden­
nemű bolcsészettani tanul­
mányokhoz, Tanárjelöltek, 
különösen a pedagógiai vizs 
gálára készülők, kitűnő se­
gédkönyvet nyernek benne.

Ára 60 fillér.Kapható minden könyvkereskedésben.

Fess akar lenni?
a k k o r  s e ly e m -, c s ip k e - és 

b á r s o n y -b lú z o k a t  c s a k

FALUÉI LÁSZLÓNÁL
v e g y e n

Budapest, VI. kér., Andrássy-ut 46. sz. 
Vidékre divatlap és árjegyzék ingyen.

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR
194. szám .

KERESKEDELMI VÉTSÉGEK
Irta : Dr. ATZÉL BÉLA.

Ara 6 0  till. Kapható minden könyvkereskedésben.

U ltilR  H Orvosok legkényelmesebbnek, legmegbízhatóbbnak ismerték 4 .
A c c y n n v v Á H n  Sok nőorvos, egyetemi tanár J t S S K v i l j p  V 6 Q O #  bebizonyithatólag rendeli. 
Prospektus több mint 5 0 0 0  hitelesített elismerőlevéllel

. egyetemi
bebizonyithatólag rendeli. 

. I hitelesített elismerőlevéllel
ingyen és bérmentve. 1 Dtz. 3.10 kor. bérmentve, Levél- 
bélyeget fizetéskép veszem. H. UNGER
Berlin N. W. Friedrichstr. 91/92.

vegyi laborat.
617

T is z t a  k e z e , o k o s  e s z e  v a n  a n n a k , aki a Brazay Sósborszesz-szappant használja!
A hires Brázay sósborszeez e szappanban is megérzi az 
egész bőrfelületre és izumzatra általánosan ismert hatosát 
s ezért* mindenki, ki a maga és családja egészségét szivén 
hordja, a mindennapi mosafcodásujkl csakis RAF* Brázay aóa-
------ --------  borazeez-szappant használjon. —
Kapható iilaUzeréazeknél, gyógytárakban, drogériákban, 
—-—  úgyszintén minden finom éa előkelő üzletben. ------



A már 32 éve a keréfcparvilágot urald 
eredeti angol Helical Premier ée 
The Champion kerékpárokat duplav-------------- . -------- - . ---------|fütó_„  1 és szabadom__
val 3 évi jo tál ássál, minden árfel- 
emelés nélkül, szigorúan az eredeti 
gyári árakon havi 12 és 15 koronás 
részletre adjuk és kerókpáraikatré* 

ezeket az egész világon létező összes kerékpárúkhoz (külső 
és belső gummik, csengők, lámpák, pedálok, lánezok, konusok 
és csészéket stb.) óriási forgalmuk következtében nagybani 
eredeti gvári árban, 30*/# árleszállítással szállítunk vidékre is 
bárhová. Láng Jakab 6a fia kerékpár és varrógép nagykeres­
kedők Budapest, József-körut 41. Fióküzlet: Baross-tér 4. 
és Zsigmond-utcza 9. Nagy árjegyzékünk 1000 képpel, kerék­
pár, alkatrész és varrógépekről ingyen és bérmentve. 553

IRDETESEKET£
FELVESZ E LAP KIADÓ­
HIVATALA, BUDAPEST. 
VII., MIKSA-UTCZA 8. 
FÉLEMELET 8 . SZÁM.

A nyári hőségben
a legkellemesebb üditőviz a gyü­
mölcslével vagy borral vegyített 
szénsavas víz, melyet csupán

SPARKLETS
szódavizgépekkel lehet kifogásta- 
-----------  lanul előállítani. -----------

Kapható a magyarországi vezérképviselő

GEITTNER és RAUSCH
CZÉGNÉL

BUDAPEST, VI., ANDRÁSSY-UT 8.
Háztartási-, konyha- és 
jtj* sportáru raktár.Ismertetés és árjegyzék ingyen és bérmentve.

f im

—  Zsuzsi, nem vehetem fel mágát. Maga nekem 
nagyon buta. Magának tudni kellene, ha én magát elkül­
döm, hogy hol lehet a legszebb és legolcsóbb csipkét és 
selymet kapni. . .

—  Nassága, hisz’ én tu d o m !# .. Elsner Oszkárnál 
a Párisi-utczában.

> «a» Capsulae e. Oleo .a , > 
, V  Santall 0*25 ieqvU

Z A M B A - C A P S U L A <
’ Gyógyít discrét bántál mat i 
[ fájdalom nélkül néhány nar ;  
[ alatt. Orvosok ajánlják. Bök ;  
[ ka] jobb, mint a sántái. Egy*; 
JdÜli gyáros:

* Egy karton 
[ára 4 kor.-ért 
I kapható. Fő 
: raktár és azét- 
' küldő-hely:
: Tűrök József, gyógyszer 
I  tára, Budapest, Király- 

utcza 12,Brady C., gyógy-J 
Béos X-, Flelsch

t.LAHR
H.

l  szertára. Béos L, 1 .
. m arkt áe minden budapesti *
. gyógyszertárb-.n 576 *ÍAAAAAAAAAAAA/WV.S

Kutyát, fajbTr1'
csupán kiválogatott, 
szép, megbízható példá­
nyokat szállít, továbbá 
ajánl mulatság, őrző és 
s por te zé lókra a legjobb 
hirü szakintézet Hunde- 
park *Fuchs«, Prag-Kla- 

__  movka B. 657
Képes árjegyzék, praktikus tanácsokkal a kutyák nevelése és 

tenyésztése körül, 1 K-ért kapható.

H I R D E T M É N Y .
Ezennel közhírré tétetik, hogy a Magyar Kir. Szabadalmazott Osztály sorsjáték (X KIT. sorsjáték) 6. osztályának

húzásai f. évi szeptember hó 22-től október bő 22-ig tartatnak meg, még pedig a következő napokon:

szeptember: 22., 23., 24., 25., 28., 29., 30. 
október: 2., 3., 6., 7., 8., 9.,̂  12., !3., 15., 16., 19., 22-én.

A húzások mindig délelőtt */•9 órakor kezdődnek és a m agyar királyi ellenőrző hatóság él királyi közjegyző jelen­
létében nyilvánosan történnek a M. Kar. Szab. Osztály sorsjáték húz ás i termében. A sorsjegyeknek a 6. osztályra való megújí­
tása a játékterv szerint, mindem igény különbeni elvesztésének terhe alatt, 1908. évi pzeptember kő 15-ig eszközlemlŐ. 

Budapest, 1908. évi szeptember hó 6-án.

606
Magyar Királyi Szabadalmazott Osztálysorsjáték Igazgatósága.

Lukács. Hazay.



BIZTOS

Uorrő f r í s s )  SuraiHtts
i i u i t  T  n  i m i i i t i

Remik 1  Kiv á ló  | 

Il l a t  / m o t i o n o
nuncza
MÓDSZER.

Stiff uunH 
i  SZERV ( 
SZÖLÖaÍRTO»

S zak szerű  I  |qkd9 k r e t u

KZELÍ&  1 OORMZAS. |

Meteorológia.

—  Tudod, merre van a négy
—  Tudom. papa.
—  Hát akkor merről fuj a szél m ost?
—  Hátulról.

DR. ERŐS VILMOS

Jogi Szemináriuma
Budapest, W esselényi-utcza 18., Igen rövid idő alatt 
készít elő kiváló sikerrel, úgy a budapesti, mint kolozs­
vári szigorlatokra, alapvizsgákra, államvizsgára és 
védi vizsgára. H E

VALÓ
di franczia különleges­
ségek (óvszerek) csakis 
F. Bergttf rimfilHegh fte- 
sebb párisi gyárostól, 
legelőnyösebben besze­

rezhetők 640

Polgár Sándornál
Budapest, VII. kerület,
Erzsébet-körut 50, sz.
Bészletes képes árjegyzék 
ingyen és bementve. s*

Októberben jelenik meg

A BORSSZEM JAKKQ

NAPTÁRA
I 9 0 9 - I K 1  É V R E .

A r a  k é t  k o r .

Megrendelhető k iadó- 
hivatalunknál (MikSa-u. 
8. szára) ás minden ha­
zai könyvkereskedésben.

Tudományos Zsebkönyvtár
174 177 . •*.

Magyarország népeaaégi 
atatieztHréja.

írta: Dr. KENÉZ
Hézagpótló s a maga ne­
mében egyedül álló munka* 
mely a legújabb adatok 
alapján, közvétlen'-fbrras- 
ból ismerteti hazánk> ée a 
külföld államainak állandó 

éa változó közérdekű
viaaopy&ik

Ánt2 .4 0  K. Kapható min­
den kőnyvkaraakedéaban. 

..........................  ..........

czipökülönlegességek
Budapest, IV. Váczi-u. 2.

Képes árjegyzékünk kívánatra ingyen éa bérmentve.
BENCZE

HA ŐSZÜL A HAJA
rsS STELLA-VIZET
HANEM A H A J EREDETI S ZÍN ÉT A D JA VISSZA

^  ZOLI

Óvjátok lábaitok;
tyúkszemtől, 
hólyagtól, bü­
työktől. Min­
denféle baj, kii- 
Khrüsen a kelle­
metlen izzadás 
és talpégés el- 

mulikj'ha -f;

dr. Högyes-fél« 0?$5L

imjrapált stó-tattat
hordunk. Párja 2 K. 1 K és 
60 tiliór. » t t S ld é a .W n v é ,M  
Wien. I., Dominikanerbastei 21. 
687 Prospektus ingyen.
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Az összes Írógépek előnyeit összpontosítva találjuk a
Írógépben

PONTOS

Nyomatott az » A T H É N  A E U M t irodalmi és nyomdai r.-társulat betűivel, Budapest, V II ., Rákóczi-út 64. (Athenaeum-épüleu)




